Hyper Car Power Transmitter™

Transmissor FM
Instrucdes de utilizagdo

Diagrama do produto (elementos):
1. Interruptor de luz
2. MUsica anterior
3. Botéo Telefone/Musica
4. MUsica seguinte
5. Indicador luminoso
6. CargarapidaQC3.0
7. Microfone (MIC)
8.Display LED
9.Cargarapida PD

Apresentacao do produto:

3mk Hyper Car Power Transmitter™ é um transmissor
FM metélico com fungdo de kit de viva-voz, player de
musica e carregador rapido de 48W. Permite transmitir
musica e chamadas para o sistema de audio do carro
enquanto carrega dois dispositivos simultaneamente.

Com Bluetooth 5.3 e faixa de 87,5-108,0 MHz oferece
conexao estavel e som limpo. Suporta carregamento
rapido (PPS, QC 3.0, PD 3.0), e a iluminagdo LED RGB
permite personalizagao.

Contetido da embalagem:
3mk Hyper Car Power Transmitter™
Manual do usuario

Especificagdes técnicas:

Nome do modelo: 3mk Hyper Car Power Transmitter™
Numero do modelo: TR-48W-1A1C

Tecnologia de conexio: Bluetooth 5.3

Faixa de frequéncia do Bluetooth: 2402-2480 MHz
Poténcia méaxima de saida do Bluetooth RF (E.L.R.P): < 3
dBm

Distancia efetiva do Bluetooth: 10 m

Frequéncia FM: 87,5 MHz-108,0 MHz

Tensao de entrada: 12V-24V DC

Corrente de entrada: 4.2A

Corrente de saida:

e USB-A: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC 3.0 max 18W)
e USB-C:5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A (PD 3.0 max 30W)
e USB-A+USB-C: max 48W

PPS: 3,3V-11V/3A

Conectores: 1 x USB-A, 1 x USB-C

Poténcia maxima de radio: (ERP) < 50 nW (-43 dBm)
Material: Carcaca metalica feita de liga de zinco

Caracteristicas do produto:

e Transmissdo de dudio Bluetooth, FM

e Compativel com a maioria de smartphones e tablets,
bem como outros dispositivos alimentados por portas
USB-A/USB-C

e SuporteaQC 3.0,QC 2.0, PD, Huawei FCP, Samsung
AFC,BC1.2, Apple 2.4A e outros protocolos de
carregamento

e Suporte a formatos de musica: WMA, MP3, WAV,
APE,FLAC

e Suporte a kit de viva-voz Bluetooth, transmissao de
voz, musica, navegagao

e Protecdo contra sobretensio, curto-circuito,
corrente, temperatura

o Alarme de baixa tensao

e Sete LEDs coloridos

e Conexdo automética

Manual do usuario:

. Insira o produto no acendedor de cigarro do carro apés
ligar o veiculo. O produto ligarad automaticamente ao ser
inserido e exibira a frequéncia.

2. Ative o radio FM do carro e selecione uma faixa FM livre.

[

3. Ajuste a frequéncia do produto para a frequéncia do radio
do carro.

4. Ative o Bluetooth no telefone, procure o dispositivo
Bluetooth "BC76" e conecte.

5. Apos a conexdo bem-sucedida, vocé pode tocar musica,
navegar ou fazer/receber chamadas.

Ajuste da frequéncia FM:

1. Pressione e segure o bot&o principal para entrar no modo
FM.

2. Pressione o botao de setas para aumentar ou diminuir a
frequéncia, aguarde 3 segundos para confirmar
automaticamente e salvar a frequéncia ou pressione
brevemente o botao principal para confirmar.

Ajuste de volume:
Um longo pressionamento da seta esquerda diminui o
volume, enquanto a seta direita aumenta o volume.

Controle de musica:

e Pausa/Reproducio: clique no bot3o principal

e Musica anterior: clique na seta para a esquerda
* Mudsica seguinte: clique na seta para a direita

Fazendo/Recebendo chamadas:
e Recebendo chamada: clique no bot3o principal

e Desconectar chamada: clique no bot&o principal

¢ Rediscagem: clique duas vezes no botao principal

¢ Rejeitar chamada: pressione e segure o botéo
principal

lluminagao ambiente:

o Alternar luz monocromatica: clique no botao "luz"

e Alternar luz variavel: pressione e segure o botao
"lampada"

Dicas:

1. Nao configure um volume muito alto no radio
(geralmente 18 ou abaixo) para evitar o aumento do ruido
deretorno.

2. Embora a poténcia de transmissdo deste produto seja
relativamente alta, é melhor evitar a frequéncia com um
sinal local forte para obter melhor qualidade de som.

Precaugées:

1. Proteger de criangas: risco de asfixia, choque elétrico ou
ingestdo de pequenas pegas.

2. Evitar contato com dgua: risco de choque elétrico, danos
aeletroénica ou curto-circuito.

3. N&o usar produto danificado. Pegas danificadas podem
representar risco para o usuario.

4. Nao expor a temperaturas extremas: risco de
superaquecimento, explosdo ou incéndio.

5. Avisos: Nao desmontar, manter fora do alcance das
criancas, ndo usar em temperaturas extremas.

Garantia:

O uso inadequado ou a colocagao indevida deste produto
pelos usuérios pode resultar na redugédo da vida util ou
danos, e qualquer dano resultante ndo esta coberto pela
garantia ou ndo é de responsabilidade do fabricante. A
garantia cobre defeitos de fabricagdo e materiais. A
garantia do fabricante é de 24 meses.

Informag6es sobre descarte e reciclagem:

O simbolo do recipiente de lixo cruzado no produto,
bateria, documentacdo ou embalagem indica que
produtos e baterias devem ser entregues a pontos de
coleta seletiva designados pelas autoridades locais apds o
término do seu ciclo de vida. Isso garante que os residuos
de EEE sejam reciclados e tratados de maneira a proteger
materiais valiosos e a saide humana e ambiental.

Declaragao de conformidade:

Pela presente, a 3mk Protection declara que o produto
estd em conformidade com a legislagdo comunitaria
harmonizada aplicavel: 2014/53/UE, 2011/65/UE. O

texto completo da declaracdo de conformidade esta
disponivel em: 3mk.global/manual.

Projeto na Polénia por:

3mk Protection Sp. z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

Fabricado na China.
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